Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 45-70 Gov't

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort.
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Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
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of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will ) xa’r;“-‘| I__.-’ 5 U |_ |_

form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 45-70 Gov't
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013056

Mfr. No.: 3645211

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise flir den Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 4570 Gov't

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen beim Kalibrieren von Patronengeh&usen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schaden zu vermeiden.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden, bevor Sie es verwenden.

Entsorgen Sie defekte Teile ordnungsgemaf und sicher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit geeigneten Patronen und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
® Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die nicht bendétigt werden, von lhrem Arbeitsbereich fern.
® Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder

Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Full Length Die:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Presse korrekt installiert und stabil ist.
® Schrauben Sie den Full Length Die in die Presse ein und ziehen Sie die Sicherungsmutter fest.
* Uberpriifen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass alles korrekt sitzt.

Verwendung des Full Length Die:
® Schieben Sie das Patronengehéause vorsichtig in das Lager des Full Length Die.
® Betétigen Sie die Presse, um das Gehause zu kalibrieren.
® Ziehen Sie das Gehause vorsichtig aus dem Lager, um den kalibrierten Hals zu formen.
® Uberprufen Sie das Gehause auf korrekte Form und Halsanspannung.

Wartung:

® Reinigen Sie das Produkt regelmafig, um Ablagerungen zu vermeiden.
® Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte Teile sofort, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass beschadigte Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt oder zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie finden die Kontaktinformationen in der
Bedienungsanleitung oder auf der Verpackung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhres Produkts und lhrer Person von gro3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Richtlinien sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the Full Length Die by following these guidelines:
® Always handle the die with care to avoid injury.
Keep the die and all components out of reach of children.
Use the die only for its intended purpose, which is to size cartridge cases.
Regularly inspect the die for damage or wear before each use.
If you notice any defects, do not use the die and contact the manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® To minimize risks associated with the use of the Full Length Die, please observe the following precautions:
® Wear safety glasses to protect your eyes from debris during operation.

Use gloves if necessary to avoid cuts or abrasions from sharp edges.

Ensure that your work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended sizing pressure to avoid damaging the die or cartridge cases.

Follow the manufacturer's instructions for proper use and maintenance of the die.

Instructions for Installation and Usage
® Follow these steps for the safe installation and usage of the Full Length Die:
1. Installation:

® Securely mount the die in a compatible reloading press.
® Use the lock nut to set the correct position of the die in the press.
® Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:

Insert the cartridge case into the die.

Apply steady pressure to push the cartridge case into the die for sizing.

Once the case has been sized, carefully remove it from the die.

Check the neck tension to ensure it meets specifications.

If necessary, replace any worn components such as the expander or ejector pin.

Disposal Instructions
® Proper disposal of the Full Length Die and its components is important for environmental safety:
® Dispose of the die and any damaged parts in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe conditions, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product's article number ready for efficient assistance.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 4570 Gov't. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to responsible use of our
products.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die FL 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Este producto esta disefiado para dimensionar
cartuchos en longitud completa y debe ser utilizado de manera segura y responsable. Esta guia proporciona
informacion importante sobre la seguridad del producto y las instrucciones de uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el Die solo para el proposito especificado. No lo uses para otros fines.
Inspecciona el Die regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si el Die presenta dafios, no lo utilices y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al manipular el Die para proteger tus 0jos.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No fuerces el Die mas alla de sus especificaciones de uso.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles durante la operacién.
Si experimentas cualquier dificultad o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Die:

® Asegurate de que la prensa esté apagada antes de instalar el Die.
® Coloca el Die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar una posiciéon correcta.
® Verifica que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

2. Uso del Die:

® |nserta el cartucho en el Die.

® Asegurate de que el cartucho esté correctamente alineado.

® Baja la prensa lentamente para calibrar el cartucho.

® Revisa el cartucho para asegurarte de que ha sido dimensionado correctamente.

3. Mantenimiento del Die:
® |Limpia el Die después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.

® Reemplaza el expansor y el pin expulsor si es necesario, utilizando las piezas de repuesto
correspondientes.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el Die, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y equipos de metal.
® Considera reciclar el Die si es posible, para reducir el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas instrucciones y asistencia sobre accesorios y piezas de repuesto, consulta el manual del producto. Si
tienes preguntas adicionales sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE para obtener
mas informacion.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencion y cuidado al utilizar el Die FL 1 1/4 Full
Length Die 4570 Gov't son esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo.






Guide de Sécurité pour le Die de Longueur Compléte
1 1/4 pour 4570 Gov't

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Longueur Compléte 1 1/4 pour 4570 Gov't. Ce produit est congu pour dimensionner
I'étui de cartouche sur toute sa longueur. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, il est essentiel de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Evitez de laisser le produit & la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du die et remplacez les pieces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du die.

Ne forcez pas I'étui dans le die ; assurezvous qu'il est propre et exempt de débris.
Soyez prudent lors de I'utilisation de I'expandeur amovible et de la goupille d'éjection.
Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die

® Fixez le die dans votre presse a recharger en utilisant I'écrou de blocage.
® Assurezvous que le die est bien en place avant de commencer.

2. Calibration de I'Etui
® |nsérez I'étui de cartouche dans le die.
® Poussez doucement I'étui jusqu'a ce qu'il soit complétement dans le die.
® Retirez I'étui et vérifiez que le col est correctement calibré.

3. Remplacement des Composants

® Sinécessaire, remplacez I'expandeur ou la goupille d'éjection en suivant les instructions du manuel.
® Utilisez uniquement des pieces de rechange recommandées par le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.

® Sile produit est endommagé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter tout risque
d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel fourni ou
contacter le point de contact de sécurité approprié dans votre région.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Die de Longueur Compléte 1 1/4 pour 4570 Gov't en
toute sécurité. Assurezvous de rester informeé sur les mises & jour de sécurité et les rappels via les plateformes
officielles. Votre sécurité est notre priorité.






Guida alla Sicurezza del Prodotto: Full Length Die 1
1/4 Full Length Die 4570 Gov't

Introduzione

Grazie per aver scelto il Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Questo prodotto & progettato per garantire
un utilizzo sicuro e efficace nella ricarica di bossoli. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire la tua protezione e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il die in un ambiente ben illuminato e ventilato.

Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e privo di oggetti non necessari.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

® Tieni il die lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei pericoli: Rischi di lesioni dovuti a parti in movimento. Possibilita di esplosioni se utilizzato
con materiali inadeguati.

® |struzioni per evitare i pericoli: Assicurati che il die sia correttamente installato prima dell'uso. Non forzare il
bossolo nel die, poiché cio potrebbe causare danni o malfunzionamenti. Controlla regolarmente il die per
eventuali segni di usura o danni.

®* Avvertenze specifiche per I'eta o il pubblico: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini.
Utilizzarlo solo se hai almeno 18 anni e sei un adulto responsabile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Assicurati che la pressa sia spenta e scollegata.
® Fissa il die nella pressa utilizzando il dado di blocco.
® Controlla che il die sia allineato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

2. Utilizzo del Die:
® |nserisci il bossolo nel die.
® Aziona la pressa per spingere il bossolo nel die, assicurandoti che il collo del bossolo venga calibrato
correttamente.

® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controlla che non ci siano residui nel die.
® Se necessario, sostituisci I'espansore o il perno espulsore seguendo le istruzioni del manuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare i componenti del die nelllambiente. Utilizza i punti di raccolta designati per i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il manuale per le istruzioni dettagliate e
l'assistenza nella selezione di accessori e ricambi.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te stesso, ma anche gli altri intorno a te. Se noti prodotti
non sicuri o incidenti, € importante riportarli alle autorita competenti. Controlla regolarmente per gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Die FL 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i o0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny die, aby unikna¢ uszkodzen, ktére mogg prowadzi¢ do wypadkow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane w prasie przed uzyciem.

Nie uzywaj die, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie probuj naprawia¢ ani modyfikowa¢ produktu samodzielnie.

Uzywaj wylgcznie zalecanych akcesoridw i czesci zamiennych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja die:

* Umies¢ die w prasie, upewniajgc sie, ze jest stabilnie zamocowane.
® Uzyj nakretki blokujacej, aby ustawi¢ die w odpowiedniej pozycji.

2. Uzytkowanie die:
® Wprowadz tuske do die, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo umiejscowiona.

® Po wprowadzeniu tuski, rozpocznij proces kalibracji, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Po zakonczeniu uzytkowania, wyjmij tuske i sprawdz jej stan.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych smieci, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadoéw, aby uzyskaé informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca, aby uzyska¢ pomoc.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



Turvallisuusohjeet Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 4570 Gov't

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja k&ytdnnon ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa
ja varmista, ettd noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille, ja ettd sita ei saa kayttaa lasten lasna ollessa.
® Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, jossa se ei ole altistunut kosteudelle tai aarimmaisille
[ampédtiloille.
Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka liittyvat tuotteiden kayttdon ja kasittelyyn.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta oikeanlaisten tyokalujen ja varusteiden kanssa.
* Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Kaikki huollot ja korjaukset tulisi suorittaa valtuutetun huoltoliikkeen
toimesta.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestyksessa. Valta turhaa hairiota ja vaaratilanteita.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd puristin on pois paalta ennen asennusta.
® Kiinnita Full Length Die puristimeen ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinni ja oikein asennettu.

2. Kayttd

Aseta patruunapesa dieen ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Tyonna patruunapesa dieesta ulos, jotta kaula kalibroidaan oikein.
Saada dieen sijaintia puristimessa lukitusmutterilla tarpeen mukaan.
Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat kunnolla ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysdantdjen mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaista kierratyspaikkaa, jos mahdollista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, katso kayttéopasta tai ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan tai
huoltoliikkeeseen.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't tuotetta.
Noudata néita ohjeita huolellisesti ja varmista turvallinen kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 4570 Gov't

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Denna produkt ar designad for att sdkerstalla en
séker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av hylsor. For att maximera sékerheten och funktionaliteten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt de angivna instruktionerna.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda égonen mot eventuella skrép eller partiklar.
Anvand handskar for att skydda handerna vid hantering av verktyg och hylsor.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att alla delar av diesystemet ar korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Fast die i pressen med hjalp av lasmuttern. Se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att alla komponenter, inklusive expander och utdragarpinne, ar korrekt installerade.

2. Anvandning av die:
® Satt in hylsan i die och tryck forsiktigt for att kalibrera den i full [angd.
® Observera att nacken pé hylsan kalibreras fran insidan nar den flyttas ut ur die.
®* Om det behdvs, byt ut spindlar, expander eller utdragarpinne med lite anstrangning.

3. Kalibrering:

® Kalibreringen sker nar hylsan trycks in i die. Kontrollera att hylsan ar i rétt position for att sékerstéalla
korrekt nackspanning.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn delar av produkten dar det & méjligt, enligt lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till sdkerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den angivna
EUbaserade kontaktpunkten for produktsakerhet.

Vi tackar for ditt kop och hoppas att du far nytta av din Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 4570 Gov't. Folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en séker och effektiv anvandning.



Navod k bezpe€nému pouzivani plného délkového die
1 1/4 pro 4570 Gov't

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pIné délkové die 1 1/4 pro 4570 Gov't. Tento produkt je navrzen tak, aby vam pomohl
tvarovat nabojnice na plnou délku s maximalni bezpecnosti a efektivitou. V tomto dokumentu najdete ddlezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a udrzbé produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte die mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte die pouze k ur€éenému ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

P¥i praci s ndbojnicemi a stfelivem dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty die v dobrém stavu pred pouzitim.
Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i kalibraci nabojnice dbejte na to, aby byla spravné zasunuta do die.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi Urazy.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat die, pokud nejste kvalifikovani.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni die, okamzité pfestarite pouzivat a obratte se na odbornika.
Dbejte na to, aby byla matice die spravné zajisténa béhem pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace die:

® Ujistéte se, Ze mate spravny lis pro pouZiti s plnym délkovym die.
® Prfipevnéte die k lisu pomoci zajiStovaci matice a ujistéte se, Ze je pevneé zajisténa.
® Zkontrolujte, zda je expander a vyhazovaci pin spravné umistén.

2. Pouziti die:

Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné zasunuta.

Pomalu spustte lis a sledujte proces kalibrace.

Po dokonceni vyjméte nabojnici a zkontrolujte jeji tvar a napéti hrdla.
V pfipadé potfeby vyménte expander nebo vyhazovaci pin.

Pokyny k likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

®* NepokouSejte se zlikvidovat die jako béZzny odpad.
® V pripadé poskozeni nebo nebezpecného odpadu se obratte na odbornika na likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu se obratte na pfislusny kontaktni bod v EU. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo €lanku produktu pro usnadnéni komunikace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali piné délkové die 1 1/4 pro 4570 Gov't. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho produktu.



